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Michatl tressaillit, comtempla fixement

son inferlocuteur, et répondit d’une voix

ssurée :

ma-l_x-x.';a Jettre me parlait d’espérance, ot
maintenant tu avoues toi-méme que tout
est perdu sans ressouvces. L.
~ Tl reste vingt-quatre millions ; si je
vous avais éerit que pour les conserver,
.il fallait enabandonner cinquante, vous
eussiez perdu la tbter  Jai préferé vous
tromper, vous attiver ici ef vous forcer 2
me suivre, car je vois bien que vous n’¢-
‘tes point en Stat A’aller seul & la barridre
du Rouie, et qu'il faudra vous y porter,

© —Mais es-tu bien s@r que ce prétre
veuille me faire arréter ?

. —XLe scul moyen de ’en empécher est
de restituer Uhéritage 4’ Arncld.

T —Ilte Padit? .

—Pas le moins du monde.

—Mais enfin qu’est-il venu faire iei ?

—Une sommation préalable, une sim-
‘plo formalité, sans laquelle il ne pouvait
obtenir contre vous un mandat d’ame-
“per.

—Et si je rends les cing millions ?

—Ilest trop tard.

—Tu m’as dit qu’il reviendrait & quatre
heures.

- —D’ici IA il aura pris ses précautions
pour nous empécher de fuir, la maison est
sans doute entourée.

* —Que parles-tu alors L’aller & la bar-
riére du Roule ?

—C’est que peut-étre je sais un autre
_ehiemin que celui de la rue ?

—Quel est-il ? A

—Etes-vous décidé A le prendre ?

Michadl hésita, etau licu de répondre
A cette question, demanda si daps la visi-
te du matin le prétre Gtait accompagné
d’un homme de ioi.

—II ne s’agit point d’une simple resti-
tution,—fit Langeau,—il faut de plus ré-
pondre des crimes commis @ ce sujet; et
etle prétre n’est pas homme & vous épar-
goer, . :

—Silon essayait de trajter avec lni?

—Je vous répite qu’il est trop-tard.

—Mais pourquoi ne Yavoir pas payé ce
matin ? - .

—Parce que vous m’cussicz désavoud,
chassé ou fais assassiner, et ensuite parce
que !:L condescendance n’efit servid rien ;
derri¢re 1a question d’argent, il y a “celle
de Iamort d’un homme.  Vous avez regu
un dépdt des mains d>un régisseur qu’on
nommait Bertrand ; vous avez tué e vieil-
lard, mais il avait un fils. Vous voyez
que de toute manitre la faillite est inévi-
table, et que cing millions, plus les inté-

réts composés pendant prds de soixante

ans, sontune somme dont il elt 66 nb’-‘

surde de se dessaisir.

—Et quels sont maintenant tes pro-
Jjets ?

—Puis-je croire que vous vous y con-
formerez, quels qu’ils soient ?

—Je verrai, .

—Ilne vous reste qu'd vous abandon-
ner A moiou i tomber entreles mains de
la justice. - -

—Que dis-{u ?

—Regardez A cette fenétre; vous ver-
rez que, depuis un instant, la cour se
remplit de soldats et de gens de police ;
Geoutez A cette,porte, vous entendrez que
toutici est confusion, désordre, ruine et
désespoir ; et cependant je suis calme,
et je vous dis encore: Voulez-vous fuir
avee moi ? j’ai vingt-quatre millions qui
nous attendent cn leu sir; je sais un
passage sceret, une retraite impénétrable;
tout cst prévu, la réussite est infaillible ;
pour la dernidre fois, consentcz-vous 2 me
suivre ? - : )

—Hélas !—s'Geria Michél en joignant
les mains,—qu’silons-nous devenir ? que
veulent tous ces hommes qu’on voit 1a-bas ?
quels eris ! quel tumulte ! cache-moi, par
piti6, fuyons-; la vie seulement, Langeau,
rien que Ia vie, et ma fortune est 2 toi !

—3Songez que plus tard il ne serait plus
temps de rétracter cetie promesss.

—Qui te parle de rien rétracter ? je
ne puis voir Allameida que cette nuit, ct
d’ici-Id je serai pris vingt fois pour une,
si tune me caches A tous les regards.
Mais, par grice, hite-toi! jeerois qu’on
frappe 1 cette portc; entends-in ? Oh}
pitié ! pitic! Langeau, sauve-moi!

E¢ le vieillard, joignant les mains, sc
trainait 2 genoux.

—Vous n’avez rien 2 craindre; bornez-
vous ) vous taire, et laissez-moi Jeur ré-
pondre, ) .

En disantcoci, Langeau mit Ia main
sur un ressord caché dans la boiserie, et
Pon vit s’ouvrir un large passage ot Mi-
chagl se précipita; son compagnon le
suivit ; Ia cloison se referma sur cux, ct
au méme instant une forte détonation sc
fit entendre dans le eabinet qu’ils venaient
d’abandonner. Michaél poussa un eri;
Langeau lui comprima la bouche avee la
main, ctlui dith Poreille :

—Quand nous serons A deux ou trois
cents picds sous terre, libre & vous de gé-
mir et de vous exclamer sans contrainte;
jusque I3 prudenée et diserétion. .

1s descendaient un petit escalier-d vis;
Langeau marchait le premier, tenant 2 Ia
main une petite lanterze qu’ilavait tivée
desa poche ; Michagl suivait pile et trem-
blant ; cela dura fort longtemnps; enfin
les marchies cessérent. Les deux fugitifs
purent s’avancer sur un terrain uni.
Aprés ‘quelques pas, Langeau prit une
clef, I'introduisit dans une serrure; une

porte s’ouvrit. Les deux hommes entrd-

rent dans une cave; Langeau referma la

porte derritre cux, ot posant d terre la -
lanterne, dit & Micha@l @

—DPrévoyant depuis longtemps une ca-
tastrophe, j’ai fait construire cette retrai-
te. Nul étre humain ne peut la soupgon-
ner, ct si les forgnts libérés que j'ai em-
ployés A disposer cette cave voulaient au-
Jourd’hui nous trahir, il y 2 iei aysez do
poudre pour faire sauter avec nous tout
le quarticr de la Chaussée-d’Antin.  Ne
tremblez pas ainsi, Michail, VPexplosion
n’éelatera point d’clle-méme, ct, bien que
J'aie, en partant, allumé un incendie dans
P’hotel, aucune étincelle ne peut pénétrer
ici, Soyez calme et Ceoutez moi.- L
haut briitent nos papiers, nos coflres, nos
escaliers, notre maison, enfin, et 'on ne
songe guira } nouspoursuivre; ily en a
pour plus de six lheures, d’ici-1a, Ia nuit
sera venue, ot nous pourrons sortir par
Pautre porte, que vous voyez I-bas;
mais, avant tout, il fauc ratifier, par éerit,
Ia promesse que vous m’avez faite de m’'a-
bandouner les vingt-cing millions qui vous
restent.

—Jamais! jamnis! Lécria le  vieil-
lard,—moi, me réduire } In misére !-oh !
tu n’as pas pensé cela, Langeau. Sais-
tu bien qu’il m*a fallu'voler, tuer, corrom-
pre, pour amasser tout cet or ? Sais-tu

- que j’ai souillé ma vie, flétri mon fme?.

J’ai travaillé cinquante ans, jo me suis -
réduit & I’Gtat d’esclave’;-j’ni 6té lo bras
de tous les erimes, I’agent de toutes les tur-
pitudes, j'ai vendn jusquid mes enfants
pour de l'or, et tu viens me demandor de
te Yabandonner! oh! non,. vois-tu, -
c’est le prix du sang et de Phonnenr; c'est
la compensation au mépris dont les hom-
mes m’accablent, & la vengeance que Dicu
me réserve; car-je t’ai menti, pour te
perdre toi aussi, Edouard, maisjo crois d
Dicu etd I'ime; et le remords est pour
moi une torture qui doit &étre payée par
quelque chose. Je me suis trompé, jo lo
sais 5 mais il est trop tard pour reculer ;
la main d’Allameida m’a saisij il faut
smarcher ! cependant or ne m’a rien dun-
né ; la richesse me fut lourde comma lo
boulet du galérien, amére comme ’agonie
d’un damné. Je suis malhcurcux ct man-
dit, ctje Pai mérité. Toi, Langeau, tu
as Jongtemps d vivre: e¢h bien! jo te le
dis aujourd’hui, dans ce souterrain, ou-
Dieu seul nous-écoute: brise avee le cri-
me, répare le passé, sois honnéte hommo
ct chrétien; 4 défaut d’or, tu trouveras
la conscience, ct l¢ bonheur d’avoir une
fois bien agi tesera préférable aux horri-
Dbles jouissances gu’on acquiert par Je cri-
me. Llambition est une chimere, 1o’ for-",
tune un mensonge, le plaisir mémo se
change en dérision, quand on ne peut
Patteindre qu’en se plougeant & zoi-mémeo
*dans le caeur e poigndrd pu remords.

—Vrai, Michagl, tu parles comme vn,
. - T A



